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Mas te,‘-G Manual del Usuario

PROYECTOR INALAMBRICO LED
CINEPRO6

POR FAVOR LEA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR EL PRODUCTO




Gracias por elegir este proyector Master-G LED inaldmbrico. Este proyector ofrece 150 ansi limenes,
incorpora bateria, sistema Android y funcion para compartir pantalla (efecto espejo).

El proyector ofrece la funcion de efecto espejo inaldmbrico y simple, facil de operar con la mayoria de
los dispositivos, incluidas las computadoras portatiles Apple, Android y Windows, consolas de juegos y

otros dispositivos.

Instrucciones de Seguridad

1. No mire el lente cuando el proyector esté funcionando, ya que el brillo de la luz puede dafiar sus
0jos.

2. El voltaje para este producto sélo esta en el rango de 100V-240V y no se puede ajustar para
sobrepasar este rango.

3. La bateria de este producto es sdlo interna y no debe manipularse.

4. No use el proyector en areas con electricidad estatica o donde puedan estar en contacto con la
humedad, ya que puede causar un mal funcionamiento y danar el proyector.

5. No bloquee los conductos de ventilacion mientras el proyector esté encendido, especialmente las
rejillas de ventilacién ubicados en la parte inferior del dispositivo, ya que puede causar
sobrecalentamiento, dafios o incendios.

6. Almacene este dispositivo a la temperatura éptima de 0 a 35°C o una temperatura de
funcionamiento de -10 a 35°C. Si no tiene la intencidn de usar el producto durante mucho tiempo
guardelo completamente cargado y descarguelo al menos una vez cada 3 meses para evitar
cualquier reduccidn en el rendimiento de la bateria.

7. Eluso inadecuado del proyector y/o fallas al leer este manual de instrucciones puede causar graves
lesiones personales. El vendedor no tendrd responsabilidad por los dafios causados por el uso
inadecuado al no seguir las instrucciones de este manual.
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Especificaciones Técnicas

CPU ARM cortex-a7

RAM 2GB

ROM 16 G

Wifi 2.4G / 5G

Tecnologia de la pantalla Tecnologia DLP

Lente Direccidon de lentes altos
Luz LED RGB

Resolucion de soporte

1920 *1080P / 4K

Tamafio de la imagen de proyeccion

40-300 pulgadas

Reflejo inaldmbrico

0.5-8m

Funcién de ajuste

Correccion trapezoidal / Enfoque
manual

Sistema Android 7.1

Bluetooth Bluetooth 4.0

Control Remoto Control remoto por infrarrojos

Altavoz Altavoz Estéreo, 4 Q3 W

Potencia AC100-240V, Entrada 50 / 60HZ,
DC12V/3A

Puertos HDMI / USB 3.0 / USB2.0 / Tarjeta

TF/ Entrada de auriculares de 3.5mm
Entrada DC

Dimensiones

Con embalaje: 120 * 128 * 63.5 mm
Sin embalaje: : 120 * 128 * 96 mm

Configuracion del Proyector

Foco

Ajuste de Nitidez

Ajuste la nitidez girando el botén ubicado
al lado derecho del proyector

USB3.0 USB2.0

AUDIFONOS
HDMI

INDICADOR ENCENDIDO
— — = | Orificio posicién

de haz de rayos

DC

Lente Ventana Orificio
Infrarroja  Ventilacion Ranura Tarjeta TF  Agujero sonido
O DE s
Posicidn del agujero del tripode
5,
Volumen + - & =——2 Manual
: " | Pégina Inicio i
: Q
Volumen - ]| * " [~ Volver 1
% .
Activar/
Desactivar

pantalla tactil

&

k. i
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Agujero de reseteo
Ventana Infrarroja



Control Remoto

e N
ENCENDIDO / APAGADO | ."l“‘|
At
Menu - P
= '\I:Ef«"
» AN
Teclas de Direccion ! I.-’T:' ;\‘-I |

Volumen -

Botdn Inicio

Cuando ingrese a las aplicaciones de video youtube .netflix, etc., debe cambiar al mddulo de cursor.
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Botdn Silenciar

OK

Volumen -

Volver

Cursor

Encendido / Apagado

1. Cuando el botdn de encendido del equipo esté ajustado en la posicion “ENCENDIDO” (“ON”), el equipo
se activara.

2. Gire el boton de encendido a la posicion “APAGADO” (“OFF”) y el equipo se desactivara y descendera.

3. Luego que el botén de encendido esté en la opcidn de activacidn, también puede encender / apagar el
equipo en el panel de serigrafia, manteniendo presionado por 2 segundos.

4. Cuando el equipo no esté en uso por largo tiempo, por favor gire el botén de encendido a la posicion
“APAGADO” (“OFF”) para evitar que la bateria se agote con mayor rapidez.

5. Al presionar el botdn de reseteo, por favor presione el botén de encendido / apagado para desactivar
el equipo y hacer posible el reseteo.

Configuracion de la Red

Configuracion de la Red

gD ©) Refresh W)

*BK Pt ngl Sareed]

Seleccione Configuracion — Configuracion de la red
— Ajustar WIFI, activar WIFI;

P—— Seleccione la red inaldmbrica en la lista Wifi e
ingrese la contrasefia para conectarse.

Protecting
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Ajustes de Bluetooth Configuracion de Aplicaciones

Blustooth Selting = Y @ hetesh Device

Seleccione Configuracién — Ajustes de Application Sefting
Bluetooth (Bluetooth setting), activar
Bluetooth, haga clic en actualizar dispositivo
(refresh device) y logre exitosamente enlazar
los dispositivos.

Seleccione Configuracién — Otros ajustes
(Other setting) —Configuracion de
aplicaciones (Application setting), ingrese a
la configuracion de aplicaciones para
administrar las Aplicaciones del equipo.

Ajustes de Idioma Restablecimiento de Ajustes de Fabrica

Configuracién de Ajustes de Fabrica
Language Setting

Factory Reset Setti
Seleccione Configuracidn — Ajustes de o "

Idioma (language setting), ingrese a ajustes
de idioma para configurar el idioma

5] ) ) )

2 deseado e ingrese al cambio de método.

Seleccione Configuracidén — Otros Ajustes (Other
setting) — Restaurar ajustes de fabrica (Restore
Factory setting), haga clic en OK para restaurar
los valores predeterminados.

nput Selector

English (LIS} - dmdreud
Haybscardl | A0}
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Configuracion del Proyector

1. Seleccione Configuracion — Configuracién del Proyector st Gomection

(Projector setting) — Ajuste de velocidad (Wind speed
adjustment), con esta opcidn puede ajustar manualmente el
ventilador de acuerdo al uso que le dé al proyector para
acelerar la disipacion del calor.

2. Modo de Proyeccién (Projection mode): el usuario puede 3. Correccion Trapezoidal (Keystone 4. Ajuste de Brillo (Brightness

elegir diferentes modos de proyeccién de acuerdo a las Correction): el usuario puede elegir Adjustment): el usuario puede ajustar
diferentes posiciones disponibles. Este equipo es compatible correccion trapezoidal automatica y el brillo de acuerdo a su preferencia.
con la proyeccion frontal, proyeccion trasera y volteada. manual.

5. Temperatura del Color (Color Temperature): el usurario
puede adaptar la temperatura del color de acuerdo a su
preferencia.
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Ajustes de Audio

Seleccione Ajustes de Audio (Audio Setting), utilice el control
remoto o toque la pantalla para ajustar el nivel del sonido.

Ajustes de Hora

Cate And Teme Seiting
Utilice el control remoto o toque la pantalla para seleccionar
Configuracién — Ajustes Fecha y Hora (Date and Time Setting).
El usuario puede cambiar la configuracién de fecha y hora
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Otros Ajustes

1. Pantalla espejo HDMI. Seleccione el icono HDMI en la interfaz y luego presione OK para cambiar al
modo HDMI

HDMI

2. El usuario puede revisar el contenido del Disco-U de los discos extraibles del Explorador de Archivos
después de insertar el Disco-U. El Usuario puede utilizar el control remoto o mantener presionado el
mouse para copiar, pegar, eliminar, mover o renombrar archivos.
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Instrucciones para la Versiéon Android EShare

1. Instale la Aplicacién EShare en su Dispositivo Android &

(DAsegurese de que el dispositivo Android y el proyector estén conectados a la misma red.
@Abra “Servidor EShare” (“EShare Server”) en el proyector. Luego siga las indicaciones en la pagina para
escanear el cddigo QR en el teléfono Android, descargue e instale EShare para Android.

a. Conecte su teléfono a la red "Enlace a la misma red conectada con el proyector" (“same network connected
to the projector”)

b. Utilice el navegador para acceder al "Enlace de descarga de EShare" (“EShare download link”) o escanee el
cddigo QR.

c. Abra EShare y haga clic en "Nombre del dispositivo" (“Device name”)

verything is Under Contiigli

e L
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2. Conecte el Proyector con el dispositivo Android
Cuando finalice la instalacidon de EShare, ejecute "EShare" en el teléfono inteligente, luego EShare buscara
automaticamente el proyector que comparte la misma red, haga clic en la lista de dispositivos en la parte superior
para buscar nuevamente y verificar el dispositivo. Haga clic en el nombre del dispositivo objetivo en la lista de
dispositivos y se creara la conexidn. El proyector se conectara con el dispositivo automaticamente cuando sdlo
haya un dispositivo disponible en el EShare.

{ Device List

3. Transferencia inaldmbrica de archivos

Puede transferir archivos seleccionados tales como musica, video,
imagenes, documentos de oficina, PDF, libros electrénicos o archivos APK
desde sus dispositivos Android al proyector haciendo clic en
"Almacenamiento” (“Storage”). Batling

EShare-3155 1%2,168,1,199

Erharn=23110

Diracton ega PP e

4. Control inaldmbrico (Remote)
Haga clic en este icono en EShare, luego el teléfono inteligente se puede
usar como mouse, control remoto, teclado o mouse del proyector. =

|
:Q;‘-:- Remole

5. Imagen de Televisidon (TV Mirror)

Haga clic en este icono en EShare, puede transmitir imagenes desde el

proyector al teléfono inteligente en tiempo real. ED
=]

TV Mirror

6. Efecto Espejo (Mirroring)
Haga clic en este icono en el teléfono inteligente, puede transmitir la

Mirroring

pantalla del dispositivo Android a la pantalla del proyector. )
7. Camara =
Haga clic en este icono en EShare, las imagenes y el sonido de la cdmara F amera

del teléfono inteligente se pueden transmitir al proyector en tiempo real.
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Instrucciones para Windows EShare
[ |
Instrucciones para iPhone EShare BE Instrucciones para Windows Eshare

1. Instale la Aplicacidn Eshare a un dispositivo Windows

L
1 ‘Deslice la pantalla inferior del iPhone hacia Dinstale Eshare en su dispositivo i0S (Abra la (DAsegurese de que el dispositivo de Windows y el proyector estén

arriba, haga clic en la imagen AirPlay, y luego
seleccione el dispositivo en la lista para lograr

L, . . conectados a la misma red.
aplicacién App Store en su iPhone o iPad;

) : - @Busque "EShare" e instale “EShare para iPhone /
compartir la misma pantalla con el iPhone iPad". instrucciones en la pantalla, ingrese la direccién de descarga en la barra

@ Abra “Servidor Eshare” (“Eshare Server”) en el proyector y siga las

de direcciones del navegador, descargue e instale “Eshare para

= Windows”(“Eshare for Windows”)
=

Q AirPlay ﬁ' AlrDrop E

a. Conecte su teléfono celular a la red “misma red conectada al
proyector” (“same network connected to the projector”).

EShare b. Visite “Enlace de descarga de Eshare” (“Eshare download link”) o
escanee el codigo QR con el teléfono celular para descargar e instalar la
aplicacidn.

c. Abra Eshare y haga clic en “Nombre del dispositivo” (“Device name”)

[ R TRy, i

Leramm Hars P iridresn

3. Conecte el Proyector con el dispositivo Android
(DConecte su teléfono celular a la red "la misma red conectada al proyector" (“same network connected to the 2. Conecte con el Proyector
projector”).

@Visite “Enlace de descarga EShare” ("Eshare download link") en el explorador o escanee el cédigo QR con el
teléfono celular para descargar e instalar la aplicacién.

Bkt ([FRT-RR} ]

Abra la aplicacion “Eshare”, y Eshare buscara automaticamente el
proyector que comparte la misma red. Después que Eshare encuentre el
dispositivo, seleccione el nombre del proyector en la lista de dispositivos
para establecer la conexidn.

B erpihang g Linder Coog
P | - . -
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Contenido del Embalaje

El contenido de la caja incluye un control remoto, un adaptador de corriente (PSU), HDMI, manual del usuario y

A
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Proyector Control Remoto Adaptador de Corriente Manual del Usuario
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Tarjeta de Garantia

Problemas presentados por el equipo:

Informacion del cliente:

Nombre: Teléfono:

Direccion:

Las imagenes y funciones descritas en este manual del usuario pueden ser diferentes del pre ajuste real del
equipo, prevalecen los ajustes especificos. Nuestra empresa se dedica a perfeccionar el producto, el rendimiento
e intensificar la funcién del producto, nos reservamos el derecho de modificar la funcién y la interfaz de los
productos descritos en este manual sin previo aviso.

Por favor guarde su dispositivo correctamente. La compaiiia no se hace responsable de ninguna pérdida causada
por la operacién incorrecta del software / hardware, por la reparacion o cualquier otro motivo. La compafiia
tampoco se hace responsable por dafios de terceros.

Este manual ha sido cuidadosamente revisado por un ingeniero profesional, pero inevitablemente puede haber
algunas omisiones. Gracias por su comprension.

Atencion: cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente al lente, la luz intensa destellara sobre

sus ojos y causard un ligero dolor si sus ojos estan cerca del lente. Los nifios deben usar el proyector bajo la
supervision de un adulto.
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